
Госпожа Цзи сильно стукнула по столу, явив скрытую энергию и живость своей юности.
Энергия эта у нее была всегда, просто скрывалась за годами спокойной жизни и возраста.
Теперь же, в текущем ее состоянии, никто больше не смел ее сдерживать. Поэтому она
обратилась к Гу Юаньюань:

— Юаньюань, а ну их этих мужиков, давай выпьем сами.

— Давай, — девушка послушно кивнула.

Старик и оба его сына впали в ступор.

Гу Юаньюань не знала, в чем была причина: выдержанном вине или чрезмерной слабости тела
из-за перерождения, но уже после первого бокала она сразу столкнулась с эффектами
выпивки. И хотя девушка понимала, что больше не выдержит и может умереть от следующего
глотка, она не проронила ни слова.

Вслед за этим госпожа Цзи принялась высмеивать своего мужа и сплетничать о нем:

— Говорю тебе, этот старик был очень раздражающим. Когда мы последний раз летели в
Америку, я сказала ему забронировать номер в отеле заранее, а он знаешь что сделал? Уперся
рогом и сказал, что сделаем это уже по прибытию туда. В итоге мы прилетели, зашли в отель, а
регистратор говорит нам, что свободных номеров не осталось. И если бы не ранние
приготовление Юня, мы бы так и не смогли найти место для ночлега в первый день поездки.

Выслушав историю, Гу Юаньюань перевела взгляд на господина Цзи. На ее лице появилась
строгость.

— Лао Цзи, это твоя ошибка. Как ты мог так поступить с сестрой Жуань? Перед каждой
поездкой нужно слушать жену, иначе жди неприятных последствий.

Отце Цзи только и мог, что отмалчиваться.

Учуяв неладное, Цзян Юнь встал. Однако Гу Юаньюань тут же вмешалась:

— Дабао, сядь!

От этого приказа мужчина замешкался, и Цзи Пэйчуань, воспользовавшись возможностью,
быстро усадил его на прежнее место. У Цзян Юня не оставалось иного выбора, кроме как
подчиниться.

Госпожа Цзи взяла Гу Юаньюань за руку, улыбаясь ей глазами.



— Наконец-то у меня есть сестра, которая поможет и выручит меня в таких вот ситуациях.

Гу Юаньюань сжала ладони пожилой женщины в ответ.

— Сестра Жуань, не переживай. Можешь не сомневаться, впредь я буду с тобой. Так что, если
кто посмеет тебя обижать, я помогу с ним разобраться.

Цзян Юнь прищурился и переглянулся с Цзи Пэйчуанем. Тот одними губами беззвучно
произнес:

— Градус алкоголя не так уж велик.

— Идет. Отлично, — согласилась госпожа Цзи. — Ой, кстати, а где отец Юня? Ты ни разу о нем
не упоминала. Где он сейчас? Если что не так, просто пни его под зад и выброси на обочину.
Далее найди себе молодого привлекательного мужчину и начни сначала.

Гу Юаньюань в задумчивость склонила голову на бок. После недолгого созерцания, она
сказала:

— Он тоже переродился, а еще потерял память. Честно говоря, я совсем его не помню, поэтому
не уверена на все сто, что он точно отец. Правду мы узнаем, только когда придут результаты
теста на отцовство.

Цзи Пэйчуань и его отец растерялись.

Госпожа Цзи не совсем осмыслила сказанное девушкой, поскольку у нее так кружилась голова,
что ей хотелось уснуть прямо там, за столом. Ее муж быстренько подошел к ней и помог дойти
до комнаты. Цзян Юнь и Цзи Пэйчуань пошли следом.

Убедившись, что пожилая госпожа устроилась поудобнее, Цзян Юнь вернулся в гостиную, где
с удивлением увидел Гу Юаньюань с бутылкой вина. Пустой бутылкой вина. Мужчина был в
шоке от того, что она в самом деле выпила все ее содержимое!

— Мам! — выкрикнул он, подбежав к ней и отобрав бутылку. Гу Юаньюань, икая от опьянения,
попыталась разглядеть Цзян Юня, но в глазах все двоилось, и смотрела она совсем не туда.
Как вдруг девушка начала хихикать.

Цзи Пэйчуань оказался в очень неловкой ситуации и не знал, как реагировать.

— Так, уводи ее. Я приберусь.



После паузы он таки решился спросить:

— Это правда? То, что она сказала раньше?
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